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Principalele rezultate ale Consiliului 

Consiliul a adoptat concluzii și directive de negociere referitoare la „inițiativa privind bunurile 
verzi” pentru liberalizarea comerțului cu bunuri de mediu. 

Salutând această inițiativă a membrilor OMC, Consiliul a solicitat începerea rapidă a negocierilor 
ca un prim pas spre instituirea acesteia pe o bază multilaterală. Consiliul și-a exprimat sprijinul 
pentru eliminarea tarifelor aplicate unei game largi de produse care contribuie la creșterea verde, 
protecția mediului și dezvoltarea durabilă. Consiliul a subliniat necesitatea examinării temeiului 
pentru liberalizarea serviciilor de mediu, inclusiv a celor aferente comerțului, precum și a 
abordării barierelor netarifare din calea bunurilor și serviciilor de mediu. 
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PARTICIPANȚI 
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Dezvoltare 

Austria: 
Dl Walter GRAHAMMER Reprezentant Permanent 
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PUNCTE DEZBĂTUTE 

NEGOCIERILE COMERCIALE UE-CANADA 

Consiliul a fost informat de către Comisie cu privire la ultimele evoluții din cadrul negocierilor cu 
Canada privind un acord economic și comercial cuprinzător (CETA). Consiliul a discutat progresele 
înregistrate în ceea ce privește principalele aspecte care au rămas nesoluționate. 

Consiliul a constatat că Comisia se așteaptă ca acordul să fie încheiat în viitorul apropiat și că 
statele membre vor avea timp suficient pentru a examina întregul text finalizat înainte de a fi 
parafat. De asemenea, a luat act de preocupările statelor membre care decurg din competențe mixte 
în temeiul acordului și a subliniat faptul că nu va fi de acord cu semnarea și încheierea unui CETA 
sub forma unui acord exclusiv la nivelul UE. 

Se așteaptă ca acordul să elimine mai mult de 99 % din tarifele care sunt impuse în prezent asupra 
schimburilor comerciale dintre cele două economii. Acordul va oferi un acces mai bun pe piață 
pentru servicii, certitudine, transparență și protecție sporite pentru investiții, o cooperare consolidată 
în materie de reglementare, de mobilitate a forței de muncă și în alte domenii, precum și noi 
posibilități pe piețele de achiziții publice. Se preconizează, de asemenea, ca acordul să cuprindă 
dispoziții privind drepturile de proprietate intelectuală, măsurile sanitare și fitosanitare, dezvoltarea 
durabilă, recunoașterea reciprocă, facilitarea schimburilor comerciale, cooperarea în domeniul 
materiilor prime, soluționarea litigiilor și barierele tehnice în calea comerțului. 

Odată pus în aplicare, se așteaptă ca CETA să stimuleze schimburile comerciale bilaterale cu bunuri 
și servicii cu 23 %, ceea ce reprezintă echivalentul a aproximativ 23 de miliarde EUR. 

În octombrie 2013, prim-ministrul Canadei Stephen Harper și președintele Comisiei José Manuel 
Barroso au anunțat un acord politic cu privire la principalele elemente ale CETA, problemele 
tehnice rămânând să fie soluționate. De atunci, negociatorii au lucrat la transpunerea acordului 
respectiv în text juridic. 

Negocierile cu Canada se desfășoară de aproximativ patru ani, în baza unui mandat asupra căruia 
Consiliu a convenit în aprilie 2009. În septembrie 2011, Consiliul a autorizat Comisia să înceapă 
negocieri cu privire la protecția investițiilor în cadrul CETA. 
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NEGOCIERILE COMERCIALE UE-JAPONIA 

Consiliul a fost informat de către Comisie cu privire la progresele înregistrate în cadrul negocierilor 
cu Japonia privind un acord de liber schimb. De asemenea, Comisia a informat miniștrii referitor la 
principalele elemente ale unui raport privind punerea în aplicare de către Japonia a angajamentelor 
sale privind eliminarea barierelor netarifare și achizițiile publice. 

Consiliul a solicitat Comitetului pentru politică comercială (CPT) să discute raportul la 23 mai și a 
cerut Comisiei să pună raportul la dispoziție în timp util pentru reuniunea respectivă. 

Atunci când, în noiembrie 2012, Consiliul a acordat mandat Comisiei să negocieze un acord de liber 
schimb cu Japonia, acesta a inclus o clauză de revizuire în care se preciza că, la un an de la 
începutul negocierilor, Comisia va prezenta un raport privind punerea în aplicare de către Japonia a 
angajamentelor sale privind barierele netarifare și achizițiile publice. Comisia va determina, în 
consultare cu CPT, dacă punerea în aplicare a fost pe deplin satisfăcătoare. În cazul în care nu s-ar 
dovedi a fi satisfăcătoare, negocierile ar fi suspendate. 

Se așteaptă ca acordul să prevadă liberalizarea progresivă și reciprocă a comerțului cu bunuri și 
servicii și a investițiilor, precum și norme privind aspectele comerciale și eliminarea barierelor 
netarifare. 

În conformitate cu mandatul de negociere pentru un acord de liber schimb, Consiliul a autorizat, în 
noiembrie 2012, deschiderea negocierilor cu Japonia privind un acord-cadru care acoperă 
cooperarea politică, globală și sectorială. Acordurile sunt negociate în paralel și vor crea un cadru 
general consolidat pentru relațiile UE cu Japonia. 
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AGENDA DE DEZVOLTARE DE LA DOHA - BUNURI DE MEDIU 

În urma Conferinței ministeriale a OMC care a avut loc la sfârșitul anului 2013, Consiliul a discutat 
agenda UE „post-Baliˮ. 

Pentru a orienta Comisia în cadrul negocierilor, Consiliul a adoptat următoarele concluzii, precum 
și directive de negociere referitoare la „inițiativa privind bunurile verzi” la nivel multilateral. 

„1. Reamintind punctul 31 subpunctul (iii) din Declarația ministerială de la Doha, prin care 
membrii OMC se angajează să negocieze reducerea, sau, după caz, eliminarea barierelor 
tarifare și netarifare din calea bunurilor și serviciilor de mediu, Consiliul salută anunțul făcut 
la Davos, la 24 ianuarie 2014, de paisprezece membri ai OMC de a se ajunge la un comerț 
mondial liber cu bunurile de mediu. Această inițiativă lansată de principalii actori ai 
comerțului de mediu vizează realizarea de progrese cu privire la Agenda de dezvoltare de la 
Doha în domeniul comerțului și mediului. Consiliul așteaptă cu interes demararea rapidă a 
negocierilor, ca prim pas al unui proces vizând un rezultat multilateral. 

2. Consiliul sprijină liberalizarea comerțului cu bunuri și servicii de mediu, dată fiind contribuția 
importantă pe care acesta o poate aduce în cazul agendei internaționale de protecție a 
mediului și acțiunii privind schimbările climatice, precum și în domeniul creșterii economice 
și al ocupării forței de muncă. UE va colabora cu privire la inițiativa privind bunurile verzi cu 
alți membri ai OMC, la fel de dedicați liberalizării. 

3. Consiliul sprijină negocierile în vederea unui acord care să acopere o masă critică a 
comerțului cu bunuri de mediu, ancorat în normele OMC, aplicat pe baza clauzei națiunii 
celei mai favorizate și care să conducă la viitoarea sa multilateralizare. Pe baza 
angajamentului APEC din septembrie 2012 de a reduce tarifele pentru 54 de bunuri de mediu, 
Consiliul susține obiectivul eliminării tarifelor pentru o gamă largă de produse suplimentare 
care contribuie direct și pozitiv la creșterea verde, la protecția mediului și la dezvoltarea 
durabilă. Consiliul subliniază necesitatea examinării temeiului pentru liberalizarea serviciilor 
de mediu, inclusiv a celor aferente comerțului, precum și a abordării barierelor netarifare din 
calea bunurilor și serviciilor de mediu. 

4. În ceea ce privește relația cu Agenda de dezvoltare de la Doha, intenția Consiliului este ca 
această inițiativă să aibă o contribuție pozitivă la agenda post-Bali și să completeze 
negocierile privind accesul la piețele neagricole.ˮ 
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DIVERSE 

– Acorduri de parteneriat economic 

Consiliul a fost informat de către Comisie cu privire la progresele înregistrate în cadrul negocierilor 
privind acordurile de parteneriat economic, accentul fiind pus pe acele acorduri care se află cel mai 
aproape de finalizare - cu Africa de Vest, cu Comunitatea Africii de Est și cu Comunitatea de 
Dezvoltare a Africii Australe. 

– Punerea în aplicare a preferințelor comerciale pentru Croația 

Consiliul a fost informat de către Comisie cu privire la extinderea preferințelor comerciale la 
Croația de către țările terțe care au acorduri de liber schimb cu UE. 

* 

* * 

În timpul mesei de prânz, miniștrii au făcut bilanțul progreselor realizate în cadrul negocierilor cu 
Statele Unite privind un parteneriat transatlantic pentru comerț și investiții (TTIP). 

Următoarea rundă de negocieri a fost programată să aibă loc la Washington D.C. în cursul 
săptămânii care începe la 19 mai. 

Discuțiile se desfășoară pe baza unui mandat aprobat de Consiliu în luna iunie anul trecut. O primă 
rundă de negocieri a avut loc la Washington în luna iulie. A patra și ultima rundă de negocieri a 
avut loc la Bruxelles, în perioada 10-14 martie. 

Se preconizează structurarea acordului în jurul a trei componente principale: accesul pe piață; 
aspecte de reglementare și bariere netarifare; precum și norme. 
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ALTE PUNCTE APROBATE 

POLITICA COMERCIALĂ 

Normele comerțului internațional 

Consiliul a adoptat un regulament care vizează crearea unui cadru legislativ comun care să permită 
UE să apere și să asigure respectarea drepturilor sale în temeiul acordurilor comerciale 
internaționale (PE-CONS 27/14). 

Regulamentul prevede norme și proceduri pentru a asigura exercitarea eficace și la timp a 
drepturilor UE de a suspenda sau a retrage concesiile sau alte obligații prevăzute în acorduri 
comerciale internaționale. 

AGRICULTURĂ 

Exploatarea forestieră ilegală 

Consiliul a adoptat o modificare la Regulamentul (CE) nr. 2173/20051 privind instituirea unui regim 
de licențe FLEGT (aplicarea reglementărilor forestiere, guvernare și schimburi comerciale) pentru 
importurile de lemn în UE. Adoptarea urmează unui acord în primă lectură cu Parlamentul 
European (PE-CONS 39/14). 

Acest regulament aliniază Regulamentul (CE) nr. 2173/2005 la articolul 290 și la articolul 291 din 
Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE) în ceea ce privește competențele delegate și 
de punere în aplicare conferite Comisiei. TFUE face distincție între competențele delegate Comisiei 
de a adopta acte fără caracter legislativ și cu domeniu de aplicare general, care completează sau 
modifică anumite elemente neesențiale ale unui act legislativ, astfel cum prevede articolul 290 
alineatul (1) din TFUE (acte delegate), și competențele conferite Comisiei de a adopta condiții 
unitare de punere în aplicare a actelor obligatorii din punct de vedere juridic ale Uniunii, astfel cum 
prevede articolul 291 alineatul (2) din TFUE (acte de punere în aplicare). 

1 JO L 347, 30.12.2005, p. 1. 
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Prin urmare, Comisia poate adopta acte delegate pentru a reexamina exceptările de la regimurile de 
licențe [prevăzute de Regulamentul (CE) nr. 2173/2005] pentru produsele din lemn din speciile 
enumerate în anexele la Regulamentul (CE) nr. 338/971 privind protecția speciilor faunei și florei 
sălbatice, prin reglementarea comerțului cu acestea. De asemenea, Comisia este împuternicită să 
adopte cerințele detaliate pentru aplicarea Regulamentului (CE) nr. 2173/2005. Prin intermediul 
unor acte delegate, Comisia poate să modifice, de asemenea, anexele care detaliază lista țărilor 
partenere și a autorităților desemnate să acorde licențe ale acestora, lista de produse din lemn cărora 
li se aplică regimul de licențe FLEGT indiferent de țara parteneră, precum și lista de produse din 
lemn cărora li se aplică regimul de licențe FLEGT numai în ceea ce privește țările partenere 
corespondente. 

Cheltuieli legate de lanțul alimentar, sănătatea animală și sănătatea plantelor 

Consiliul a adoptat un regulament de stabilire a unor dispoziții pentru gestionarea cheltuielilor 
privind lanțul alimentar, sănătatea și bunăstarea animalelor, precum și sănătatea plantelor și 
materialul de reproducere a plantelor. Această adoptare urmează unui acord în primă lectură cu 
Parlamentul European (PE-CONS 24/14). 

Obiectivul regulamentului este de a moderniza dispozițiile financiare pentru acest domeniu, în 
conformitate cu prevederile concluziilor Consiliului European din 7-8 februarie 2013 privind cadrul 
financiar multianual (CFM) pentru perioada 2014-2020. Regulamentul înlocuiește actualele 
dispoziții financiare care au temeiuri juridice multiple cu un singur cadru financiar care optimizează 
punerea în aplicare și funcționarea gestionării financiare a cheltuielilor în domeniul produselor 
alimentare și al hranei pentru animale. În particular, structurile de gestionare financiară vor fi 
simplificate pe baza unor obiective și indicatori clari. Ratele de finanțare vor fi, de asemenea, mai 
simple și mai clare. 

Regulamentul face parte din „Pachetul privind animale și plante mai sănătoase pentru un lanț 
alimentar mai sigur” și oferă un cadru pentru finanțarea măsurilor prevăzute în temeiul politicii 
privind sănătatea animală, regimului fitosanitar, sistemului pentru producerea și punerea la 
dispoziție pe piață a materialului de reproducere a plantelor, precum și al normele care 
reglementează controalele oficiale. 

Pentru mai multe informații, a se vedea comunicatul de presă (9490/14). 

1 JO L 61, 3.3.1997, p. 1. 
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PESCUIT 

Planul de refacere a stocurilor de ton roșu 

În urma unui acord în primă lectură cu Parlamentul European (PE-CONS 61/14), Consiliul a 
adoptat o modificare la Regulamentul 302/2009 privind un plan multianual de refacere a stocurilor 
de ton roșu din Oceanul Atlantic de Est și din Marea Mediterană. 

În cadrul reuniunii sale anuale din 2012, Comisia Internațională pentru Conservarea Tonului din 
Oceanul Atlantic (ICCAT) a adoptat o recomandare care modifică și mai mult planul multianual de 
refacere a stocurilor de ton roșu pentru a adapta mai bine sezoanele de pescuit la activitatea flotelor. 
În 2013, ICCAT a adoptat o completare la această recomandare pentru a permite modificări privind 
sezoanele de pescuit în Oceanul Atlantic de Est pentru navele de pescuit cu platformă și paragate și 
pentru navele de pescuit cu undițe tractate, care nu afectează protejarea zonelor din Marea 
Mediterană în care tonul roșu își depune icrele. Această completare stabilește, de asemenea, norme 
privind utilizarea de camere stereoscopice în contextul operațiunilor de plasare în cuști. 

Scopul acestui regulament este de a transpune în dreptul UE ultima recomandare a ICCAT de 
modificare a planului de refacere a stocurilor de ton roșu din Oceanul Atlantic de Est și din Marea 
Mediterană. 

UE este parte la ICCAT din 1997, iar recomandările devin obligatorii pentru părțile contractante 
care nu formulează obiecții. UE are responsabilitatea de a aplica recomandările adoptate. 

SĂNĂTATE 

Finanțarea pentru consolidarea monitorizării medicamentelor* 

În urma unui acord în primă lectură cu Parlamentul European în luna februarie, Consiliul a adoptat 
un regulament care vizează asigurarea finanțării pentru consolidarea monitorizării post-autorizare a 
medicamentelor pentru uz uman („farmacovigilența”), realizate la nivelul UE (PE-CONS 44/14 + 
8795/14 ADD 1). 

Pentru detalii, a se vedea  9355/14. 
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LEGISLAȚIA ÎN DOMENIUL ALIMENTELOR 

Miere* 

Consiliul a aprobat1 o directivă de modificare a Directivei 2001/110/CE a Consiliului privind 
mierea (PE-CONS 65/14+ 8803/1/14 REV 1 ADD 1). This follows an agreement at first reading 
reached with the European Parliament. 

Directiva prevede că polenul este un component natural al mierii, nu un ingredient. Pentru a garanta 
practici comerciale echitabile, pentru a proteja interesele consumatorilor și pentru a stabili metode 
relevante de analiză pentru a se verifica dacă mierea respectă prevederile directivei respective, 
Comisia este împuternicită să completeze directiva prin definirea a doi parametri cantitativi în ceea 
ce privește originea florală sau vegetală a mierii și conținutul minim de polen din mierea filtrată. 

Directiva va fi publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene în urma semnării de către 
președinții Consiliului și al Parlamentului European și va intra în vigoare la 20 de zile de la 
publicarea acesteia. 

OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ 

Statisticile privind ocuparea forței de muncă 

Consiliul a adoptat un regulament modificat privind ancheta prin sondaj asupra forței de muncă 
(PE-CONS 63/14). 
Scopul regulamentului este de a modifica Regulamentul (CE) nr. 577/982 în vederea alinierii 
acestuia la noul cadru instituțional prevăzut de Tratatul de la Lisabona și de a permite UE să 
furnizeze o contribuție financiară sub forma unor granturi acordate institutelor naționale de statistică 
și altor autorități naționale. 

Servicii publice de ocupare a forței de muncă 

Consiliul a adoptat o decizie privind cooperarea consolidată între serviciile publice de ocupare a 
forței de muncă (SPOFM) (PE-CONS 32/14). 

Scopul propunerii este de a acorda un statut oficial responsabililor actuali ai grupului consultativ și 
informal de experți al SPOFM și să transforme acest grup într-o rețea de sine stătătoare. 

POLITICA SOCIALĂ 

Fondul destinat celor mai defavorizate persoane 

Consiliul a decis să nu se opună adoptării de către Comisie a unui regulament de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 223/2014 privind Fondul de ajutor european destinat celor mai 
defavorizate persoane (7776/14+7776/14 ADD1). 

1 Delegațiile maghiară și luxemburgheză au votat împotrivă. Delegațiile cehă și franceză s-au 
abținut. 

2 Regulamentul (CE) nr. 577/98 al Consiliului din 9 martie 1998 privind organizarea unei 
anchete prin sondaj asupra forței de muncă din Comunitate (JO L 077, 14.3.1998, p. 3). 
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Proiectul de regulament face obiectul procedurii de reglementare cu control. Întrucât Consiliul și-a 
dat aprobarea, Comisia poate adopta regulamentul, cu excepția cazului în care Parlamentul 
European formulează obiecții. 

CULTURĂ 

Restituirea obiectelor culturale 

Consiliul a adoptat o directivă privind restituirea obiectelor culturale care au părăsit ilegal teritoriul 
unui stat membru (PE-CONS 55/14). 

Directiv vizează îmbunătățirea eficienței mecanismelor pentru a obține restituirea obiectelor 
culturale clasificate drept bunuri de patrimoniu național, actualizând și completând actuala 
Directivă 93/7/CEE. A se vedea comunicatul de presă 7049/14. 

TELECOMUNICAȚII 

Reducerea costurilor aferente tehnologiilor în bandă largă* 

Consiliul a adoptat o directivă care va face mai ușoară și mai puțin costisitoare instalarea rețelelor 
de comunicații electronice de mare viteză, printre altele, prin promovarea utilizării în comun a 
infrastructurii, cum ar fi infrastructura de energie electrică, de gaze și conductele de canalizare  
(PE-CONS 48/14; declarație: 8799/14 ADD 1)1. Regatul Unit s-a abținut. 

Pentru mai multe informații, a se vedea comunicatul de presă 9499/14. 

1 Regatul Unit s-a abținut. 
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TRANSPORTURI 

Apeluri de urgență eCall 

Consiliul a adoptat o decizie privind introducerea unui sistem obligatoriu la nivelul UE pentru a 
trata apelurile de urgență trimise automat de către autoturisme sau activate manual de către 
persoanele din autoturism în cazul unui accident (eCall) (PE-CONS 77/14). 

Pentru mai multe informații, a se vedea comunicatul de presă 9353/14. 

Politica capacității flotei 

Consiliul a adoptat un regulament de actualizare a politicii capacității flotei UE cu scopul de a 
promova transportul pe căile navigabile interioare (PE-CONS 67/14). 

Pentru mai multe informații, a se vedea comunicatul de presă 9352/14. 

Comitetul pentru siguranța maritimă 

Consiliul a adoptat o decizie care stabilește poziția UE în cadrul celei de a 93-a sesiuni a 
Comitetului pentru siguranța maritimă al Organizației Maritime Internaționale privind, în special, 
adoptarea modificărilor aduse mai multor altor reguli privind siguranța vieții pe mare  
(9247/14 ADD 1). 

PIAȚA INTERNĂ 

Produsele pentru construcții 

Consiliul a decis să nu se opună adoptării de către Comisie a unui regulament de modificare a 
Regulamentului 305/2011 în vederea facilitării acțiunilor producătorilor și a funcționării 
organismelor notificate autorizate să execute, în calitate de părți terțe, sarcini legate de procesul de 
evaluare și verificare a constanței performanței produselor de construcții. (6853/14 și 
6853/14 ADD 1). 

Regulamentul 305/2011 stabilește condiții armonizate pentru comercializarea produselor pentru 
construcții; Comisiei i s-a delegat sarcina de a adapta anexa V la regulament. 

Modificarea la Regulamentul 305/2011 poate intra acum în vigoare, cu excepția cazului în care 
Parlamentul European formulează obiecții. 
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